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Odeljak I Žive životinje; životinjski proizvodi 

Odeljak II Biljni proizvodi 

 

I Deo: Spisak artikala zabranjenih za uvoz (ili tranzit) ili artikala koji se 

prihvataju uslovno 

Opšta napomena: 

Ovlašćeni operator Tajlanda zabranjuje litijumske baterije i ćelije, robu sa falsifikovanim ili 

imitiranim žigom kao i piratske pošiljke,  u svim međunarodnim pošiljkama. Ova zabrana se 

odnosi na pošiljke koje se šalju avionom i površinski, u otvorenom i zatvorenom tranzitu preko 

Tajlanda. 
 

Poglavlje 1 Žive životinje 

• Zabranjeni artikli 

Čaure, Apis Mellifera, Adamson pčele i pčele iz Afrike. 

Poglavlje 2 Meso i jestivi ostaci od mesa 

Nema. 

Poglavlje 3 Ribe i rakovi, mekušci i ostali vodeni beskičmenjaci 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Žive vodene životinje, uključujući ribu, prema Zakonu o ribolovu B.E. 1947. 

Poglavlje 4 Mlečni proizvodi; ptičija jaja; prirodni med; jestivi proizvodi životinjskog 

porekla, koji nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Svi proizvodi ove vrste. Videti II Deo, § 2.1.3. 

Poglavlje 5 Proizvodi životinjskog porekla, koji nisu uključeni ili navedeni na drugom 

mestu 

• Artikli koji se prihvataju uslovno Konjska dlaka i otpaci od konjske dlake. 

Videti II Deo, §§ 2.1.1 i 2.1.2. 

Poglavlje 6  Živo drveće i ostale biljke; lukovice; korenje i slično; sečeno cveće i ukrasno 

lišće 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Biljke i delovi biljaka. Videti II Deo, §§ 2.2 i 2.2.3. 

Poglavlje 7 Jestivo povrće i pojedino korenje i gomolji 

• Zabranjeni artikli 

Sveži i sušeni beli luk. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Jestivo povrće i pojedino korenje i gomolji. Videti II Deo, §§ 2.2 i 2.3. 

Poglavlje 8 Jestivo voće i jezgrasto voće; kora južnog voća (agruma) ili dinja 

• Zabranjeni artikli 

Sušeni longan. 

Poglavlje 9 Kafa, čaj, mate (paragvajski čaj) i začini 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Pržena kafa. Videti II Deo, § 2.2.3. 

Čaj u listićima i u prahu. Videti II Deo, § 2.2.2. 

Poglavlje 10 Žitarice 

• Zabranjeni artikli 

Pirinač, pirinač sa glutenom, pirinač u ljusci i hranjivi pirinač. 
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Odeljak III Životinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; prerađene jestive masti; 

životinjski ili biljni vosak 

Odeljak IV Prerađeni (gotovi) prehrambeni proizvodi: napici, alkoholna pića i 

sirće; duvan i fabričke zamene za duvan 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Kukuruz za životinjsku ishranu. 

Poglavlje 11 Proizvodi mlinarske industrije; slad; skrob; inulin; pšenični gluten 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Razne vrste brašna, kao i sirovine namenjene za izradu prehrambenih proizvoda 

moraju da nose etiketu ili da budu registrovane. 

Poglavlje 12  Uljana semena i voće sa esencijalnim uljima; razno zrnevlje, semena i voće; 

industrijske ili medicinske biljke; slama i krmno bilje 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Semena, soja u zrnu. Videti II Deo, § 2.2.3. 

Poglavlje 13 Prirodni lak; kaučuk, biljna smola i ostali biljni sokovi i ekstrakti 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Svi jestivi proizvodi ove vrste. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 14  Biljni materijali za pletenje; biljni proizvodi koji nisu uključeni ili 

navedeni na drugom mestu 
Nema. 

 

Poglavlje 15  Životinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; prerađene jestive 

masti; životinjski ili biljni vosak 
• Zabranjeni artikli 

Kokosovo ulje. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Sojino ulje, palmino ulje. Videti II Deo, § 2.2.4. 

Sve jestive masnoće. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 16 Prerađevine od mesa, ribe ili rakova, mekušaca ili drugih vodenih 

beskičmenjaka 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Sve jestive prerađevine ove vrste. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 17 Šećeri i poslastice od šećera 

• Zabranjeni artikli 

Šećerna trska. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Sve vrste šećera i poslastica od šećera. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 18 Kakao i kakao proizvodi 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Svi jestivi proizvodi od kakaoa. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 19 Proizvodi od žitarica, brašna, skroba ili mleka; poslastičarski proizvodi 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Sve jestive prerađevine ove vrste. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 20 Proizvodi od povrća, voća, jezgrastog voća ili drugih delova biljaka 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Sve jestive prerađevine ove vrste. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 21 Razni jestivi proizvodi (prerađevine) 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 
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Odeljak V Mineralni proizvodi 

Odeljak VI Proizvodi hemijske industrije i srodnih delatnosti 

Sve vrste jestivih prerađevina. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 22 Napici, alkoholna pića i sirće 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Žestoka pića u količinama preko jednog litra. Videti II Deo, § 2.4. 

Napici i sirće. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Poglavlje 23 Ostaci i otpaci u prehrambenoj indistriji; gotova stočna hrana 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Mlevena sušena riba sa sadržajem proteina manjim od 60%. 

Poglavlje 24 Duvan i fabričke zamene za duvan 

Seme duvana, stabljike duvana, lišće duvana, duvan za žvakanje i duvan za 

pušenje. 
 

Poglavlje 25 So; sumpor; zemlja i kamen; gipsani materijali; kreč i cement 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Mermerni travertin i ostali krečnjački građevinski kamen specifične težine preko 

2.5, i celabaster. 

Poglavlje 26 Rude, šljaka i pepeo 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Kalaj, uključujući kalajnu rudu i koncentrate, težine preko 2 kg. 

Poglavlje 27 Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi nastali njihovom destilacijom; 

bitumenske supstance; mineralni vosak 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Benzen i slična kerozinska, visokoenergetska dizelska ulja, tečni petrolej 

(LPG). Videti II Deo, § 2.6. 
 

Poglavlje 28 Neorganske hemikalije; organske i neorganske smeše plemenitih metala, 

retkih metala, radioaktivnih elemenata ili izotopa 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Za uvoz otrovnih supstanci prema spisku iz Deklaracije Ministarstva za javno 

zdravlje, Ministarstva za industriju i Ministarstva za poljoprivredu, potrebna je 

dozvola za uvoz koju izdaje ovlašćeno lice iz tri navedena Ministarstva: Uprava 

za hranu i lekove, Odeljenje za industrijske poslove i Odeljenje za 

poljoprivredu. 

Poglavlje 29  Organske hemikalije 

Nema. 

Poglavlje 30 Farmaceutski proizvodi 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Lekovi i farmaceutski proizvodi. Videti II Deo, § 2.8. 

Poglavlje 31 Đubriva 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Za uvoz đubriva je potrebno prethodno odobrenje Odeljenja za poljoprivredu. 

Poglavlje 32 Ekstrakti za štavljenje i bojenje; tanini (štavila) i njihovi derivati; boje, 

pigmenti i ostale supstance za bojenje; boje i lakovi; kit i ostale smole; mastila 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Boje za namirnice. Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Rastvorivi ekstrakti za bojenje. Videti II Deo, § 2.8.1. 

Poglavlje 33 Eterična ulja i smole; parfimerijski, kozmetički ili toaletni proizvodi 

• Zabranjeni artikli 



TAJLAND TH 
 

Odeljak VII Plastika i proizvodi od plastike; guma i proizvodi od gume 

Odeljak VIII Sirova koža, obrađena koža; krzna i njihovi proizvodi, sedla i konjska 

oprema; artikli za putovanje; ručne torbe i slični artikli; proizvodi od 

životinjskih iznutrica (osim iznutrica svilene bube) 

Monomer vinil hlorida pomešan sa sprejom za kosu ili dezodoransom. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Smesa mirišljavih supstanci za hranu (ukusi). Videti II Deo, § 2.2.2.2. 

Parfemski, kozmetički ili toaletni preparati. Videti II Deo, § 2.8.2. 

Poglavlje 34 Sapun, organski površinsko-aktivni reagensi, preparati za pranje, preparati 

za podmazivanje, veštački voskovi: proizvodi za poliranje ili čišćenje, sveće i 

slicni artikli, paste za modelovanje, "zubni voskovi" i stomatološik proizvodi 

na bazi gipsa 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Sapun. Videti II Deo, § 2.8.2. 

Poglavlje 35 Albuminoidne (proteinske) supstance; modifikovani skrob; lepila; enzimi 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Prirodna organska guma ili izopren, neoprenska smola, vinilska smola, i svako 

jedinjenje sa celuloznim katalizatorom moraju biti praćeni dozvolom za uvoz. 

Poglavlje 36 Eksplozivi; pirotehnički proizvodi; šibice, pirotehničke legure; neki zapaljivi 

proizvodi 

• Zabranjeni artikli 

Eksplozivi, pirotehnički proizvodi. Videti II Deo, § 2.9. 

Poglavlje 37 Fotografski i kinematografski proizvodi 

Nema. 

Poglavlje 38 Razni hemijski proizvodi 

• Zabranjeni artikli 

Monomer vinil hlorida pomešan sa drugim supstancama sadržanim u 

insekticidnim sprejovima. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Insekticidi, fungicidi, herbicidi, ostali pesticidi. 

Videti II Deo, § 2.17. 

Smese organskih rastvarača, razređivači, sredstva za skidanje laka. 

Videti II Deo, § 2.18. 

Poglavlje 39 Plastika i proizvodi od plastike 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Monomer vinil hlorida u gasovitom ili tečnom stanju i pod pritiskom. 

Poglavlje 40 Guma i proizvodi od gume 

Nema. 
 

Poglavlje 41 Sirova koža (osim neobrađenog krzna) i obrađena koža 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Sirova koža, obrađena koža i krzno životinja, neobrađeni. 

Videti II Deo, §§ 2.1.1 i 2.1.2. 

Poglavlje 42 Artikli od kože; sedla i konjska oprema; artikli za putovanje, ručne torbe i 

slični artikli; proizvodi od životinjiskih iznutrica, osim iznutrica svilene 

bube 
Nema. 

Poglavlje 43 Krzno i veštačko krzno; industrijski proizvodi od krzna 
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Odeljak IX Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj; pluta i proizvodi od plute; proizvodi 

od slam, esparto hartije ili drugog materijala za pletenje korpa i pletena roba 

Odeljak X Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadići 
papira ili papirnih ploča; papir i papirne ploče i njihovi proizvodi 

Odeljak XI Tekstil i tekstilni proizvodi 

Nema. 
 

Poglavlje 44 Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj 

Nema. 

Poglavlje 45 Pluta i proizvodi od plute 

Nema. 

Poglavlje 46  Industrijski proizvodi od slame, esparto hartije ili drugog materijala za 

pletenje; korpe i pletena roba 
• Zabranjeni artikli 

Rukotvorine sa naznačenim stranim poreklom. 
 

Poglavlje 47 Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadići 

papira ili papirnih ploča 
Nema. 

Poglavlje 48 Papir i papirne ploče; proizvodi od papirne celuloze, papira ili papirnih ploča 

• Zabranjeni artikli 

Nekorišćeni papir za pisma i razglednice. 

Poglavlje 49  Štampane knjige, novine, slike, i drugi proizvodi štamparske delatnosti; 

rukopisi, kucani tekstovi i nacrti 
• Zabranjeni artikli 

Publikacije zabranjene od strane Tajlandskog Kraljevskog Policijskog 

odeljenja.Videti II Deo, § 2.11. 

Banknote. 
 

Poglavlje 50 Svila 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Za uvoz sirove svile i gotovih svilenih niti potrebna je prethodna dozvola, kao i 

uslov da sadrže 4% niti lokalnog porekla, otkupljenih od Odeljenja za industrijsku 

promociju. 

Poglavlje 51  Vuna, fina (prerađena) ili sirova životinjska dlaka; predivo od 

konjske dlake i tkanja 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vuna, fina ili sirova životinjska dlaka, neprerađeni. 

Videti II Deo, §§ 2.1.1 i 2.1.2 

Poglavlje 52 Pamuk 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Pamučna vuna se uvozi uz prilaganje fitosanitarnog uverenja iz zemlje porekla. 

Poglavlje 53 Druga biljna tekstilna vlakna, papirne niti i tkanine od papirnih niti 

Nema. 

Poglavlje 54 Veštačka vlakna; trake i slični sintetički tekstilni materijali 

Nema. 

Poglavlje 55 Sintetička vlakna 

Nema. 

Poglavlje 56  Vatelin, filc i netkani materijali: specijalna prediva: konci, konopci, užad i 
debela užad i predmeti od njih 
Nema. 
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Odeljak XII Obuća, odevni predmeti i ukrasi za glavu, kišobrani, suncobrani, štapovi za 

šetnju, štapovi za pomoć pri sedanju, bičevi, bičevi za jahanje i njihovi 

delovi; prerađeno perje i proizvodi od perja; veštačko cveće; artikli 

napravljeni od ljudske kose 

Odeljak XIII Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) ili sličnih 

materijala, keramički proizvodi, staklo i staklena roba 

Poglavlje 57 Tepisi i ostali podni pokrivači od tekstila 

Nema. 

Poglavlje 58  Specijalne tkanine; tekstilni materijali sa resama; čipka tapiserije 

(gobleni); porubi; vez 

Nema. 

Poglavlje 59  Impregnirani, obloženi, prevučeni ili laminirani tekstilni materijali; tekstilni 

artikli pogodni za industrijsku upotrebu 
Nema. 

Poglavlje 60 Pletene i heklane tkanine 

Nema. 

Poglavlje 61 Odevni predmeti i aksesoari za odeću koji su pleteni i heklani 

Nema. 

Poglavlje 62 Odevni predmeti i aksesoari za odeću koji nisu pleteni i heklani 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Odevni predmeti i aksesoari za odeću, koji nisu pleteni i heklani, bez kragni, 
okovratnika, manžetni, pojasa, džepova i poruba za nogavice. 

Poglavlje 63  Ostali gotovi tekstilni proizvodi; kompleti; nošena garderoba i nošeni 
tekstilni artikli, krpe 
Nema. 

Poglavlje 64 Obuća, sare čizama, i slično; delovi ovih proizvoda 

Nema. 

Poglavlje 65 Odevni predmeti i ukrasi za glavu i njihovi delovi 

Nema. 

Poglavlje 66  Kišobrani, suncobrani, štapovi za hodanje, štapovi za pomoć pri sedanju, 

bičevi, bičevi za jahanje i njihovi delovi 
Nema. 

Poglavlje 67 Prerađeno perje i paperje i proizvodi napravljenji od perja i paperja; 

veštačko cveće; artikli od ljudske kose 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Koža i ostali delovi pernate živine. 

Životinjska dlaka. Videti II Deo, §§ 2.1.1 i 2.1.3 
 

Poglavlje 68  Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) i sličnih 

materijala 

• Zabranjeni artikli 

Kamen za spomenike ili ukrašeno kamenje, artikli od takvog kamenja i 
kamenje za podno ukrašavanje (mozaik). 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Azbest. 

Poglavlje 69 Keramički proizvodi 

Nema. 

Poglavlje 70 Staklo i staklena roba 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 
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Odeljak XIV Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili polu-drago kamenje, plemeniti metali, 
pozlata od plemenitih metala i proizvodi od njih; bižuterija; kovani novac 

Odeljak XV Neplemeniti metali i artikli od neplemenitih metala 

Odeljak XVI Mašine i mehanički sprave; električna oprema; njihovi delovi; uređaji za 

snimanje i reprodukciju zvuka, uređaji za snimanje i reprodukciju 

televizisjke slike i zvuka i delovi i aksesoari ovih artikala 

Fiberglas i ostali artikli od fiberglasa. 
 

Poglavlje 71  Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili polu-drago kamenje, plementii 

metali, pozlata od plemenitih metala i proizvodi od njih; bižuterija, kovani 

novac 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 
Zlato, osim zlatnih ukrasa (za čiji je uvoz potrebno prethodno odobrenje Ministra 

za finansije). 

Poglavlje 72 Gvožđe i čelik 

Nema. 

Poglavlje 73 Artikli od gvožđa i čelika 

Nema. 

Poglavlje 74 Bakar i artikli od bakra 

Nema. 

Poglavlje 75 Nikl i artikli od nikla 

Nema. 

Poglavlje 76 Aluminijum i artiklji od aluminijuma 

Nema. 

Poglavlje 77 (Rezervisano za moguće buduću upotrebu u usklađenom sistemu) 

Nema. 

Poglavlje 78 Olovo i artikli od olova 

Nema. 

Poglavlje 79 Cink i artikli od cinka 

Nema. 

Poglavlje 80 Kalaj i artikli od kalaja 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Kalaj i kalajne legure. (Uvoz mora da dozvoli Odeljenje za rudna bogatstva). 

Poglavlje 81 Ostali neplemeniti metali; specijalna kombinacija metala; njihovi 

proizvodi 

Nema. 

Poglavlje 82 Alati, oruđa, nožarska roba, kašike i viljuške od neplemenitih metala; 

njihovi delovi od neplemenitih metala 

Nema. 

Poglavlje 83 Razni proizvodi od neplemenitih metala 

Nema. 
 

Poglavlje 84  Nuklearni reaktori, bojleri, mašine i mehanički sprave; njihovi delovi 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Nuklearni reaktori, poluge sa gorivom i njihovi delovi. Dizel motori sa jednim 

horizontalnim cilindrom, snage 331-1100 cc, gasni motorni cilindri kapaciteta 41- 

240 cc, i motociklistički motori kapaciteta do 250 cc. Motorne testere i njihovi 

delovi. Mašine za štampanje sa urezivanjem. 
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Odeljak XVII Vozila, avioni, brodovi i prateća transportna oprema 

Odeljak XVIII Optički, fotografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, medicinski 

ili hirurški instrumenti i aparati; satovi i ručni satovi; muzički instrumenti; 

njihovi delovii aksesoari 

Odeljak XIX Oružje i municija; njihovi delovi i aksesoari 

Odeljak XX Razni fabrički artikli 

Poglavlje 85 Električne mašine i oprema i njihovi delovi; uređaji za snimanje i 

reprodukciju zvuka; uređaji za snimanje i reprodukciju televizijske slike i 

zvuka; delovi i aksesoari ovih artikala 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Električne testere i njihovi delovi. 

Primopredajnici za radio-komunikacije, radio-telefone, radiograme, radare. 

Pomorsko-antenski predajnici. Daljinski upravljači i njihovi delovi. 

Poglavlje 86  Lokomotive za vozove i tramvaje, vagoni i njihovi delovi; instalacije i 
pogonska oprema za železničke i tramvajske šine; sve vrste mehaničke 
opreme (uključujući elektro-mehaničku) za saobraćajnu signalizaciju 
Nema. 

Poglavlje 87 Druga vozila, osim železničkih ili tramvajskih vagona i njihovi delovi i 

aksesoari 

• Zabranjeni artikli 

Polovni autobusi sa 6 točkova i preko 30 sedišta. Polovni kamioni kapaciteta od 

preko 4 metričke tone. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Polovni automobili. Polovni motocikli. 

Poglavlje 88 Avioni, svemirske letelice i njihovi delovi 

• Artikli koji se prihvataju uslovno Sateliti. 

Poglavlje 89 Brodovi, čamci i plovni objekti 

Nema. 

Poglavlje 90  Optički, fotrografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, 

medicinski ili hirurški instrumenti i aparati; njihovi delovi i aksesoari 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Kontaktna sočiva i medicinski i hirurški instrumenti i aparati. Skeneri u boji. 

Fotokopir-mašine u boji. 

Poglavlje 91 Satovi i ručni satovi i njihovi delovi 

Nema. 

Poglavlje 92 Muzički instrumenti; delovi i aksesoari ovih artikala 

Nema. 
 

Poglavlje 93 Oružje i municija, njihovi delovi i aksesoari 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vatreno oružje. Hemijsko oružje i njegovi delovi. Videti II Deo, § 2.15. 
 

Poglavlje 94  Nameštaj, ležajevi, dušeci, potpora za dušeke, jastuci i slična punjena 
oprema; lampe i oprema za rasvetu koji nisu drugde navedeni ili uvršteni; 
svetleći znaci, svetleće pločice sa natpisom i slično; delovi za montažne zgrade 
Nema. 

Poglavlje 95 Igračke, rekviziti za igru i sport; njihovi delovi i aksesoari 

• Zabranjeni artikli 

Elektronske igre ili mehaničke sprave sa oznakama. 
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• Artikli koji se prihvataju uslovno Karte 

za igranje. 

Poglavlje 96 Razni fabrički artikli 

Nema. 

 

Poglavlje 97 Umetnine, kolekcionarski primerci i antikviteti 

Nema. 

 

II Deo: Uslovi za prihvatanje artikala koji se uvoze ili su u tranzitu 

 
2.1.1 Vrste životinja i životinjskih trupova pod kontrolom Odeljenja za razvoj stočnog 

fonda 

Životinje: slonovi, konji, krave, bizoni, magarci, mazge, koze, ovce, psi, mačke, zečevi, 

majmuni, giboni. 

Životinjska sperma. 

Živina, uključujući njihova jaja. 

Divlje životinje, prema spisku Pravilnika Ministarstva (vol. 11) B.E. izdatog na osnovu 

Zakona o epidemiji B.E. 2499. 

Za dozvolu videti Pravilnik Ministarstva (vol. 12) B.E. 2512 (Ministarstvo za poljoprivredu i 

kooperative). 

2.1.2 Trupovi (delovi tela životinja navedeni pod 2.1.1) 

Meso, koža, kosti, mišići, rogovi, dlaka i kljove, neprerađeni i neobrađeni 

2.1.3 Životinjski proizvodi (hrana) 

Kontrolisana hrana (na osnovu Zakona o hrani B.E. 2522) se može uvoziti uz dozvolu 

Sekretara Uprave za hranu i lekove. 

2.2 Biljke i biljni proizvodi 

Zabranjene biljke i biljni proizvodi mogu da se uvoze pod sledećim uslovima: 

– Dozvola generalnog direktora Odeljenja za poljoprivredu. 

– Fitosanitarni sertifikata zemlje porekla. 

– Uvoz se može vršiti samo preko Kancelarije za biljni karantin, smeštene na aerodromu 
Bangkok, u luci Bangkok i poštanskom centru Bangkok. 

– Navedene zabranjene biljke/biljni proizvodi moraju biti adresirani i direktno poslati 

generalnom direktoru Odeljenja za poljoprivredu. 

– U slučaju kada uvoz obavljaju putnici, navedeni artikli treba da budu pokazani 

službenicima Kancelarije za biljni karantin. 

2.2.1 Uvoz zabranjenih biljaka 

Uvoz zabranjenih biljaka koje se nalaze na spisku Zakona o biljnom karantinu B.E. 2507 mora 

biti odobren od strane generalnog direktora Odeljenja za poljoprivredu. Artikli moraju biti 

praćeni fitosanitarnim sertifikatom iz zemlje porekla. Uvoz se obavlja samo kroz posebne 

carinske punktove. 
2.2.2 Čaj u listićima i u prahu 

2.2.1.1 Uvoz pomenutih artikala je dozvoljen pod uslovom da je 60% uvezene količine čaja u 

listićima otkupljeno od Organizacije javnog skladišta, i 50% kada je u pitanju čaj u prahu. 

2.2.1.2 Za uvoz je potrebno odobrenje Uprave za hranu i lekove (na osnovu Zakona o hrani 

B.E. 2522). 

2.2.3 Semena 

Uvezena semena sa spiska Deklaracije Ministarstva za poljoprivredu i kooperative podležu 

standardizacionoj analizi Odeljenja za poljoprivredu ili ih isto telo oslobađa ove analize. 

Odeljak XXI Umetnine, kolekcionarski primerci i antikviteti 
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2.2.4 Sojino ulje mogu da uvoze samo Organizacija javnog skladišta, Ministarstvo za 
trgovinu, ili proizvođač. 

Palmino ulje može da se uvozi u razumnim količinama, prema proizvodnoj situaciji u zemlji. 

2.4 Napici, alkoholne tečnosti 

Za uvoz alkoholnih tečnosti i napitaka u količinama preko 1 litra potrebna je prethodna dozvola 

Odeljenja trošarine. 

2.5 Duvan 

Za uvoz semena duvana, stabla i lista duvana, duvana za žvakanje i duvana za pušenje 

potrebna je prethodna dozvola Odeljenja trošarine. 

2.6 Mineralna ulja 

Sirovu naftu može da uvozi, na osnovu člana 6 Zakona o gorivu B.E. 2521, samo trgovac koji je 

prethodno dobio odobrenje Odeljenja za trgovinsku registraciju. 

2.7 Narkotici 

Uvoz heroina je zabranjen, osim uvoza u korist države, uz posebno odobrenje Ministra za 

javno zdravlje. 

Uvoz morfijuma je zabranjen. Opijum, hašiš i amfetamin mogu da se uvoze samo uz dozvolu 

Ministarstva za javno zdravlje. 

2.8 Farmaceutski proizvodi 

Za uvoz farmaceutskih proizvoda potrebne su dozvole za uvoz i uverenje o registraciji lekova, 
osim u slučajevima: 

– uvoza od strane putnika, u malim količinama, za njihove sopstvene potrebe; 

– uvoza u medicinske ili naučne svrhe. 

2.8.1 Supstance za bojenje 

Rastvorive boje je potrebno registrovati kao toksične supstance, na osnovu Deklaracije 

Ministarstva za javno zdravlje (vol. 61). Ako se iste uvoze kao sirovine potrebne za posao 

uvoznika, nije potrebna dozvola za uvoz. 

2.8.2 Kozmetika 

Gotova uvezena kozmetika mora biti praćena dozvolom za uvoz i dozvolom za registraciju, koje 
izdaje Uprava za hranu i lekove. 

2.9 Hemijske šibice i pripremljeno drvo za šibice 

Dozvoljen je uvoz vatrenog oružja, municije, eksploziva, vatrometa i imitacija vatrenog oružja, 

uz dozvolu lokalnog šefa Odseka za municiju. Pre istovara ovih artikala, carinski službenik 

mora da u obliku pečata otisne dozvolu za uvoz. 

2.11 Knjige, brošure, novine, štampane stvari 

Publikacije koje je u vladinom glasniku naveo generalni direktor Policijskog odeljenja su 

zabranjene za uvoz, osim: 

– kada uvoz obavlja Vlada ili Gradska uprava za zvanične potrebe; 

– kada postoji posebno odobrenje Ministra unutrašnjih poslova; 

– za karte, dokumente, obrasce i izveštaje koji se koriste za ličnu prepisku i društvene, 

političke i komercijalne poslove. 

2.14 Merni instrumenti 

Uvoznik mernih instrumenata mora da priloži licencu i dozvolu o puštanju robe u promet, koje 
izdaje Odeljenje za trgovinsku registraciju (Ministarstvo za trgovinu). 
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2.15 Ratni materijal 

Za oružje, njegovu prateću opremu, uključujući hemijske proizvode i oruđa koji se mogu 

koristiti u ratu (prema Deklaraciji Ministarstva odbrane) potrebna je prethodna dozvola za 

uvoz, koju izdaje Ministarstvo odbrane. 

2.16 Automati za igru– Igračke 

Zabranjen je uvoz automata za igru koji imaju oznake za rezultate, osim u slučaju artikala za 

ličnu upotrebu, koji su uvezeni u okviru selidbe, ili uz posebno odobrenje Kabineta. Insekticidi, 

fungicidi, herbicidi i drugi pesticidi 

Za uvoz su neophodni dozvola za uvoz i uverenje o registraciji toksičnih materija (prema spisku 

toksičnih supstanci objavljenom od strane Ministarstva za poljoprivredu i kooperative), koje 

izdaje Odeljenje za poljoprivredu. 

2.17 Smese organskih rastvarača, razređivači, sredstva za skidanje laka 

Za uvoz ovih artikala potrebna je prethodna dozvola Odeljenja za industrijske radove 

Ministarstva za industriju, kao i dozvola za uvoz i uverenje o registraciji toksičnih materija. 

III Deo: Specijalne odredbe, carina i drugo 

 
3.1 Sačinjavanje carinskih deklaracija 

Carinske deklaracije moraju da sadrže sve informacije neophodne za naplatu carinske takse i 

ostalih dadžbina, kao i kontrolnih mera, koje se odnose na uvoz i izvoz. 

U carinskim deklaracijama se posebno navodi: 

– prezime, ime i adresa pošiljaoca i primaoca; 

– zemlja porekla i odredišna zemlja pošiljke; 

– opis robe u pošiljci i šifra harmonizovanog sistema; 

– bruto masa i neto masa; 

– vrednost pošiljke, uz napomenu o korišćenoj valuti; 

– količina robe. 

Pored toga, u carinsku deklaraciju treba da se unesu izvesne dodatne izjave koje se odnose na 

stanje robe u pogledu carinskih propisa (poklon, uzorak robe vraćen ili privremeno 

prihvaćen). 

3.2 Potreba za prilaganjem faktura 

Na fakturi moraju biti navedeni sledeći podaci: 

– ime i adresa prodavca ili fabrike; 

– ime i adresa kupca ili uvoznika; 

– količina i masa artikala; 

– podaci o artiklu; 

– jedinična cena svakog artikla i ukupna cena svih artikala sadržanih u pošiljci. 

3.3 Potreba za potvrdom porekla robe 

Tamo gde je potrebno priložiti fakturu, od suštinskog je značaja je da se na fakturi, kao i na 

pakovanju, navede zemlja porekla robe. 

3.4 Razne carinske odredbe 

1) Lične stvari, u pratnji svog vlasnika, koji ih koristi za ličnu ili profesionalnu upotrebu, u 

razumnim količinama, osim vatrenog oružja i municije, namirnica i žestokog pića, cigareta, 

cigara ili duvana za pušenje. Generalni direktor carine može, na svakom relevantnom 

carinskom punktu, da odredi ograničenja u pogledu oslobađanja od plaćanja carine, ali količina 

ne sme da pređe: 

a) 200 cigareta ili 250 g cigara ili duvana za pušenje, ili oboje zajedno, pod uslovom da ukupna 

masa ne prelazi 250 g; 

b) jedan litar žestokog pića. 
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2) Poštanski paketi čija uvezena vrednost po paketu ne prelazi 500 bahta se oslobađaju 

plaćanja carine. 

3.5 Kaznene odredbe 

Prekršaji uglavnom spadaju u okvir opštih odredbi Zakona o carini, koje se odnose na 

nezakonit uvoz i izvoz. Princip je da se sva roba koja se uvozi na Tajland ili se izvozi iz ove 

zemlje prijavi Carini, kao i da carinske deklaracije budu u potpunosti tačne. 

 

 


